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The airport of the Riviera

Mesxaynapoansiin asponiopt [lanepo B Buasanosa 4' AanOeHra

After a flight between the sky and the sea
of Liguria completely surrounded by the
deep blue, a gentle turn over the island
Gallinara brings our nose towards the
verdant plain of Albenga. While we start
our descent towards the International
Airport of Villanova di Albenga, in the
background the inland unfolds with
sinuous profile of its valleys, the nuances
of Albenga crops gradually mingle with
the natural vegetation. In front of us the
trail runs parallel to the river Arroscia,
making the descent even more
spectacular. Once on the ground, crisp
air it greets us with the scents of the
nature surrounding us. Built in 1922 as
airfield, in 1937 was the first airport in
Italy to have the track in elastic
Macadam. From that year until the end
of the Second World War its use was only
military. After the post-war
reconstruction, and the lengthening of
the runway to 1,560 meters, the airport
returned to be used for commercial and
private purposes. Also, within its 97
hectares, it currently hosts the very
advanced plant of PIAGGIO
AEROSPACE. Today the airportis at the
beginning a new phase and a rebirth.
Recently, with a very important
investment, the managing company
A.V.A. s.p.a. was acquired by the
Company Aeropolis s.r.l. . In fact, we are
here to meet Clemens Toussaint, the
main investor and the CEO Alessandro

Dopo un volo di totale immersione nel
blu intenso, fra il cielo ed il mare della
Liguria, una dolce virata sopra l'isola
Gallinara porta la nostra prua verso la
verdissima piana di Albenga. Mentre
iniziamo a scendere verso 1'Aeroporto
Internazionale di Villanova di Albenga,
sullo sfondo 'entroterra si dispiega con
il profilo sinuoso delle sue valli, le
sfumature delle colture albenganesi
progressivamente si mescolano con la
vegetazione spontanea. Di fronte anoila
pista corre parallela al torrente Arroscia,
rendendo ancor piu spettacolare la
discesa. Arrivatia terral'aria frizzante ci
accoglie con i profumi della natura
circostante. Nato nel 1922 come campo
di volo, nel 1937 fu il primo aeroporto
d'Italia ad avere la pista in
pavimentazione elastica in Macadam.
Da quell'anno fino alla fine della
seconda guerra mondiale il suo utilizzo
fu' esclusivamente militare. Dopo la
ricostruzione post-bellica, e 1'
allungamento della pista a 1560 metri,
torno all'utilizzo commerciale e privato.
All'interno dei suoi 97 ettari sono
ospitati attualmente anche gli
avanzatissimi impianti di PIAGGIO
AEROSPACE. Recentemente, con un
investimento molto importante, la
societa di gestione A.V.A. s.p.a. & stata
acquisita dalla Societa AEROPOLIS
s.r.l. Siamo qui infatti per incontrare
Clemens Toussaint, il principale
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Tlocae noaéra s HpOHSHTE‘;‘leOﬁ' CHHEBE
MexAy HeGom u mopem Aurypum u
AeTrKOro pupaXa Haj OCTPOBOM
TFaaaunapa, Gepém Kypc Ha 3eAeHYIO
pasuuny Aanbenru. Hauunaem
CHUJKeHHEe Hajl MeXAYHapOAHBIM
asporioptoM B Buaasanosa A'AanGenra
napaaaeAbHo OpICTpOIt pexe Apporms.
Tlo npusemaenuu BabixaeM CBeXKMIt
BO3AYX, HacbhIIe HHBI I apoMaTaMm
mecTHOIT Tpupoast.OcHoBaHHbIi B 1922
roay, yxe B 1937 roay aspoapowm
CTAaHOBMUTCH IEPBLIM a3ponopToM B
Mraanm, uMeIommm B3AETHYIO 110A0CY C
yapyrum meﬁeﬂo‘mmm TIOKPBITHEM
Macadam. C aTOTO BpemMeHu 1 A0 KOHIIa
Bropoit Muposoit Boiiun ero
UCIOAB30BAHNE HOCUT YMCTO BOEHHDI
XapakTep. B roasl MmocCAeBOeHHOTO
BOCCTaHOBAEHMS B3/1€THO-I10CaA04YHBIE
noAoce! pactmpsiores a0 1560 M, n
A%ponopT BO3BpallaeTCA K
KOMMeEpUYeCKMM M YacTHBIM I[104eTaM.
Ha 97 rekrapax aspoapoMa
pasMellalOTCid TaKXe Oq)HCI:l
xommanun PIAGGIO Aero. Ceroaus
asponopT Ha HOBOW da3se
BO3pOXKAEHMA. B nocaeanee BpeMs
ynpasaeHNe a’poOmopToM OBIAO
npuobperero komnanueti Aeropolis. U
MBI 34€Ch, 4100 BCTPETHUTBCA C
rAaBHBIM MHBECTOPOM Kaemencom
Tyccenom u reHepaabHBIM AMPEKTOPOM
Aaeccanagpo Ilackyaaunmu,
pykoBoAuTeAsiMM OyAyIlero »Toil






Pasqualini, active protagonists of the
future of this company. They have
imagined a new evolution for Panero.
What will their vision and their mission
be in order to win the challenge they
have set themselves? Toussaint reminds
us how Panero occupies a prime
strategic location, being only 4 km from
Alassio, very close to the most famous
resorts of the Ligurian coast and easily
accessible from the French Riviera.
Monte Carlo and Nice are just under an
hour's drive. Believing in the huge
tourist and commercial potential of the
area, during our meeting he describes
with the eyes of the enthusiastic traveller
the natural beauty of the area,
spectacular bays and a pristine inland to
discover, comparing our coasts and our
landscapes to other more internationally
well known areas, but to which western
Liguria has nothing to envy. This
potential perhaps has never actually
been used despite the notoriety of some
of our locations. He believes that with
proper planning and targeted
investments the territory will grow
commercially, increase tourism and in
synergy with the airport. In the future,
private aviation and business will
naturally increase. A modern and
efficient airport, able to ensure adequate
services, will answer the demand not
only of charter flights, but in particular
professional clientele accustomed to

long distances business trips. The
airport will be operational 24 hours a
day. The Panero is just 15 minutes by
helicopter from Monaco and stands as a
natural competitor of the airports of
Nice and Cannes, offering business
customers an ideal stop for their aircraft
or as the end point of an executive
service. The helicopter taxi direct service
Monaco-Monte Carlo and Nice is
already available. To support an
ambitious re-launch, Aeropolis provides
a major renovation of the entire airport
structure. New hangars, which can
accommodate new companies
providing services to the public and
maintenance, are currently being
designed, as well as new services inside
the airport, restaurant, bar, and logistics
to accommodate the clientele. The vision
of the future of Toussaint is an airport
with new architecture, a new aesthetic,
modern and pleasant, designed to be
perfectly integrated in the landscape.
The study of this combination between
functionality and aesthetics is now in-
progress in the hands of architects. We
will definitely be going to meet Clemens
Toussaint in 2017 to discover the new
look of Panero.

investitore, ed il CEO Alessandro
Pasqualini, protagonisti attivi del futuro
di questa azienda. Toussaint ci ricorda
come il Panero occupi una privilegiata
posizione strategica, trovandosi a soli 4
Km da Alassio, vicinissimo alle piu
rinomate localita turistiche del ponente
ligure, raggiungibile facilmente dalla
Costa Azzurra. Montecarlo e Nizza sono
a poco meno di un'ora di automobile.
Convinto delle enormi potenzialita
turistiche e commerciali della zona,
durante l'incontro ci descrive con gli
occhi del viaggiatore entusiasta le
bellezze naturali della zona, baie
spettacolari e un entroterra
incontaminato da scoprire,
paragonando le nostre coste ed i nostri
paesaggi ad altre zone pill conosciute
internazionalmente, ma alle quali la
Liguria di ponente non ha nulla da
invidiare. Potenzialita forse mai
realmente valorizzate nonostante la
notorieta di alcune delle nostre localita.
Ritiene che con una progettazione
adeguata ed investimenti mirati,
tutto il territorio potra crescere
commercialmente e turisticamente
insieme ed in sinergia con l'aeroporto .
In futuro l'aviazione privata e business
non potra che avere un naturale
incremento. Un aeroporto moderno ed
efficiente, capace di garantire servizi
adeguati, potra rispondere alla
domanda non solo di voli charter ma in

particolare di una clientela
professionale abituata a lavorare
muovendosi su lunghe distanze.
L'aeroporto sara operativo 24 ore al
giorno. Il Panero a soli 15 minuti di
elicottero da Montecarlo si pone come il
competitor naturale dell'aeroporto di
Nizza-Cannes, offrendo alla clientela
business uno scalo ideale per il proprio
aeromobile o come punto di arrivo di un
servizio executive. Il servizio elitaxi
diretto con Monaco-Montecarlo e Nizza
¢ gia disponibile. Per supportare un
rilancio ambizioso, Aeropolis prevede
una ristrutturazione importante di tutto
il sedie aeroportuale. Nuovi hangar, che
possano ospitare nuove societa di
servizi al pubblico e manutenzione,
sono attualmente in progettazione, cosi
come nuovi servizi all'interno
dell'aerostazione, ristorante, bar e
servizi logistici per accogliere l'utenza.
Nella visione futura di Toussaint c'e uno
scalo aeroportuale con un nuova
architettura, una nuova estetica,
moderna e piacevole, progettata per
essere perfettamente inserita nel
paesaggio che la ospita. Lo studio di
questa binomio fra la funzionalita e
l'estetica & ora in-progress nelle mani
degli architetti . Torneremo sicuramente
a incontrare Clemens Toussaint nel
2017 per scoprire la nuova veste del
Panero.
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kommannn. Kakosa Oyaer ux muccus n
X BUAEHME HOBOI'O BHMTKa pa3BHT!-’U]
asporopra? Tyccen Hamommuaer Ham
or oM, uTo [Tanepo sanumaer suirogHoe
CTpaTernyecKoe MOAOKEHNE; HaXOAACH
pcero B 4 kM ot Aaaccuo, B
HeIoCpeACTBeHHO BAU3OCTH OT CAMBIX
M3BECTHBIX KypopTos Aurypuiickoro
nobepekps, MOXHO Aerko aobparnca
Ao ®pannysckoit Pusbepni. MonTe-
Kapao un Huua, scero B uace e3anl Ha
MaumHe. byayun yoeskAE8H B orpoMHOM
TYPUCTUYECKOM U KOMMEpPYECKOM
rnoTeHuMae Haureit obaactu; B Xoae
BCTPeYM OH OIMCHIBAET, rAasamn
BOCTOP>KEHHOTO MyTelleCcTBeHHIKaA,
EC'FEC1'BEHHy10 Kpaccrry ITUX MecCT,
U3YMUTEAbHbIE DYXTHl, M HETPOHYTHIE
neiizaxn rayounku.llorenumnaa
Aurypnn He3acAy>KeHHO HeAOOLeHEH.
OH cuuTaer , 4Tro npu ﬂpaB[«Iz’leDM
NAaHMPOBAaHUM U HEeAEeBLX
MHBECTUMLMAX, BCA TeppUTOpMA
Aurypun OyAeT pasBuBaThCA yCIIeIIHO
11 B KOMMEPUYeCKOM I11aHe, 1 B 0DaacTu
'I'ypnsma BMecCcTe C IMOTeHUMaAOM
asponopra. CosBpeMeHHBIIT 1
a¢gdexTusHbIil asponopT crnocobeH
HpPeAOCTaBUTL COOTBETCTBYIOLINE
YCAYTH U MOKET 0DeCeunTh He TOALKO
YapTepHble Peiichl, HO U YAOBAETBOPUTE
KAMEHTOB, HYXAAIOIMXCSA B AaALHMX
nepeaerax. Asponoprt ODyaer
¢yukumonuposars 24 yaca B CyTKM.
ITanepo, Haxoasuuitca scero s 15

MHUHYTax IoAéTa Ha BepToaeTe OT
Monte Kapao nocayXut ecrecTseHHbIM
KOHKypeHTOM asponoprty Hwumra-
Kanupl, npeaadaras OM3HEC-KAMEHTaM
nAeaabHOE MECTO AAsA OCTaHOBKH
AMYHOTO BO3AYIUHOTO CyAHa HAN
KOHEUHBIIT ITYHKT Iy Telnectsist. Yeayru
Bo3aymHoro takcu Mounte Kapao -
Mounako u Hunna yxe pocTyInbl.
Hopuit anrap, B KOTOpoM cMOryT
pasmecTuTbcs CAyxObl 10 OKasaHMIO
YCAYT HaceAeHWMIO U TEXHUYECKOTro
00cAy>KMBAHUA KAMEHTOB YXe B
NpoeKTe, TaKXKe Kak 1 Apyrue cdepsl
oﬁcnyx(pusaﬂnn KAMEHTOB Ha
TEPPUTOPUN adpPOIIOpTa, Kak TO Daphl,
pecTopannl, AOTMCTUYECKHE YCAYTH 110
pasmenieHuio rpys3os. B dyaymem
Tycceﬂ BUAUT a’poOIOPT B HOBOIl
apXUTEKTYPHOI M DCTETHYECKON
(dopmax, coBpeMeHHLIM M IPHATHLIM,
rapMOHHYHO BIIMCAHHBIM B MeCTHBLI
Aaangmadpr. Msyuenne sTon
KOMOMHaAaUDMUU MEXAYy
(pYHKIIMOHAALHOCTBIO M DCTETHKOI
ceiftyac HaAXOAMTCA B pyKax
apxuTekTopos. Byaem xaatsh BCcTpeun ¢
Kaemencom Tyccenom B 2017 roay,
yToOBl yBUAETh HOBBIIT 00AMK
asponopra [Tanepo.



